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 Wala tɨmbi man ŋɨndɨŋgɨt 
mupamdɨ gamaŋgot pa  
top-ondɨsaimbi pat-ta-kuaŋ. 
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Preface 
 

This is a Sharing Book. A Sharing Book has pictures 
and text that you can use to make a book in your 

language. Making Sharing Books will help to build up 
your Vernacular Library so that the people in your 
community can learn to read and enjoy reading all 

di˵erent kinds of stories. Learning to read in your own 
language ˣrst gives you the skill that you need so you 

can learn to read in other languages too! 
 

This Sharing Book may be translated into other 
languages but credit must be given to the original 

authors and illustrators. 
 

This book is intended for Elementary readers. 
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 Damaŋgan sɨnɨk mupamdɨ komba 
taŋan plon pa pip-pakaŋgɨlɨŋ. 
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 Tɨmbi mupamdɨ bo tambanem 
loŋguk gan, komba taŋan  
plon pip-palektok tɨkatɨkap  
tɨ–nɨm-kaŋguk. 
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 Tɨmbi wilioŋdɨ bɨŋgambo 
tambanem lom, komba taŋan 
plon pip-pakuk. 
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 Nain nola mupamdɨ pa kukap 
ŋam, wilioŋ kau-indaŋguk. 
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 Papmet nɨm, wilioŋdɨ  
suka-bimbiŋ tɨmbi, kumbam klokloŋ 
pɨmbi ondɨsaim papi, mupamda 
nɨŋguk, “Dɨk bo tɨm-ka.” 
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 Ipa, mupamdɨ bo suka-bimbiŋ 
tɨmbi, kumbam klokloŋ  
pɨmbi ondɨsaiŋguk. 


